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Presentation génerale di document
' Présentation générale du document

L'installation ALSOLEN a fait I'objet d'une declaration aux autorités administratives le 13
décembre 2010 et sera démarrée en 2011.

On envisage d'ajouter sur cetle installation une cuve de siockage calorifique du fluide
caloporteur qui porterait le volume total de ce fluide a 17 m®. Ce projet permettrait
I'accumulation de chaleur dans cetie cuve pendant les heures d'ensoleillement et un
fonctionnement différe de l'installation en dehors de ces heures.

Le present document constitue 'etude d'impact requise par le code de I'environnement
(livre V de la partie reglementaire} dans le cadre de la demande d'autorisation d'exploiter
de l'installation ALSOLEN. |l présente successivement les éléments suivants :

* une analyse de I'état initial du site et de son environnement,

« une analyse des effets directs et indirects, temporaires et permanents du projet sur
I'environnement, en particulier sur la faune et la flore, le sol, I'eau, 'air, le climat,
les milieux naturels et les equilibres biologiques, sur la protection des biens et du
patrimoine culturel et, le cas échéant, sur la commodité du voisinage (bruits,
vibrations, odeurs, ...), ou sur I'hygiene, la sanié, la securité et la salubrité
publigue,

* |es mesures envisagées par le maitre d'ouvrage pour supprimer, réduire et, si
possible, compenser les consequences dommageables du projel  sur
I'environnement et la sante,

» les conditions de remise en état du site aprés exploitation,

* une analyse des methodes ulilisees pour evaluer les effets du prejet sur
I'environnement mentionnant les difficultés eventuelles de nature lechnique ou
scientifique rencontrées pour établir cette évaluation.

Cetlte étude d'impact est accompagneée d'un résumé non technique (piéce n°3 « Résumé
non technique de l'dtude d'impact de [linstallation ») afin de faclliter la prise de
connaissance par le public des informations contenues dans |'étude.

La situation d’ALSOLEN, ses caractérisliques ainsi que son fonctionnement sont détaillés
dans la «notice descriptive » de [installation, piece n®2 « Notice descriptive de
l'installation » du présent dossier,

L'impact global du site de Cadarache sur son environnement est présenté dans la piéce
n"1 « Centre de Cadarache : environnement et organisation » du présent dossier
d'autorisation au chapitre 5 « Impacts du site de Cadarache sur 'environnement »,
L'impact du projet sur les zones NATURA 2000, prévu par le code de I'environnement,
est présenté en Annexe de la présente etude d'impact.
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Ftat actuel de environnement

Etat actuel de I’environnement

L'ICPE ALSOLEN exploitée par le Commissariat & 'Energie Atomique et aux Energies
Alternatives (CEA), esl implantée sur le site de Cadarache. Ce Centre est situé sur la
commune de Saint-Paul-lez-Durance, a proximité des communes de Vinon-sur-Verdon et
Ginasservis. Ce site se trouve dans une zone peu peuplee, a l'ecart de grands centres
urbains, dans un rayon de 10 km autour du Cenire du CEA Cadarache résident moins de
12 500 habitants.

L'implantation industrielle reste faible, les entreprises locales etant surfout liees aux
activités du Centre. La production agricole est axée vers les cultures, de préférence en
fond des vallees (cereales, vignes, cultures maraicheres).

Le site, comme les environs, est boisé, notamment par des essences méditerranéennes.,
La faune sauvage est assez riche & l'intérieur méme de |'enceinte du CEA Cadarache.
On y trouve guelques couples de cerfs et de biches, des mouflons, des écureulls, des
sangliers et des lapins. Le climat constitue une transition entre le climal méditerranéen et
alpin, Les pluies y sont modérées mais se présentent quelquefois sous forme d'orages.
Les hivers peuvent étre froids (100 jours de gelée par an) et les etes chauds, ce qui
conduit a des amplitudes hiver/été élevées. Le site beneficie d'un régime de vents faibles
avec des orientations qui suivent la vallée de la Durance (brises descendantes et
remontantes). D'un point de vue geologique, le sous-sol est relativement perméable et
renferme divers aquiferes dont les exutoires se situent au voisinage de la confluence
Ravin de la Béte - Durance.

Le site de Cadarache dispose d'une prise d'eau dans le canal de dérivation, qui, aprées
traltement, fournit 'eau pour I'ensemible du Centre. Les eaux usées produites par les
installations présentes sur le siie sont collectées par des reseaux spécialisés en fonction
des caractéristiques des effluents (effluents sanitaires, effluents industriels, effluents
radioactifs) ; elles subissent un traitement approprié puis sont stockées dans 6 bassins
ou elles sont controlees avant d'étre rejetées en Durance. Des mesures sont également
realisées dans les nappes phréatiques,

Les différentes activités nucléaires du CEA Cadarache produisent également des
effluents gazeux radioactifs. La qualite de l'air est verifiee en continu au niveau des
installations ainsi gue dans plusieurs communes voisines.

D'un point de vue radiologique, on ne note pas d'incidence due aux activités réalisées sur
le site.

Les caracteristiques du site de Cadarache sont detaillees au chapitre 2 de la piece n*1
« Gentre de Cadarache : environnement et organisation » du present dossier.

L'environnement proche de l'installation est décrit dans la piéce n*2 « Notice descriptive
de l'installation ».
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lffets sur Uenvironnement de Uimplantation de I'installation

Effets sur I'environnement de I'implantation de I'installation
3.1 Partie A : Phase chantier de l'installation

Cette phase chantier concerne I'ajout de la cuve de stockage.

3.1.1 Intégration dans le site

La cuve de stockage sera implantée en extérieur au-dessus d'une fosse de rétention (voir
piece n°2 « Notice descriptive de l'installation »). L'accés a l'installation s'opérera via les
voiries existantes sans nécessité de modification. L'ajout de la cuve de stockage n'altére
pas le paysage general du site de Cadarache.

3.1.2 Impact sur la faune et |a flore

L'ajout de la cuve de stockage, objet de la demande, ne maodifie pas les conditions de vie
de la faune et de la flore environnante, Aucun déboisement ou défrichage n'est
necessaire.

3.1.3 Impact sur les milieux naturels

L'ajout de la cuve de stockage ne génere pas d'effluent gazeux. Les rejets gazeux relatifs
aux vehicules, aux moyens de manutention et aux sources d'énergie électrigue mobiles
sont négligeables par rapport aux transports quotidiens (collectifs et personnels) qui ont
lieu sur le Centre.

L'ajout de la cuve de stockage ne génere ni effluents liquides ni pollution des sols ou des
50US-50ls.

Un emplacement a proximité de la zone de préparation est réservé pour I'enireposage
provisoire des déchets avant leur évacuation en cours ou en fin de chantier par ies
prestataires qui les auront produits.

Les matériaux utilisés dans le cadre de I'ajout de la cuve de stockage ne sont ni toxiques,
ni dangereux.
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liffets sur Uenvironnement de Utmplantation de installation

3.1.4 Impact sur les commodités du voisinage

3. 5141 Bruit

Du fait de sa situation éloignée des limites du site (750 m), il n'y a pas de zone a
emergence réglementée a proximité de la realisation de linstallation. Les niveaux
sonores altendus dans 'environnement proche de ['instaliation sont faibles (véhicules,
groupe élecltrogéne, découpe de charpentes metalliques et de tuyauteries, ...), Il n'v a
donc pas d'impact sonore vis-a-vis de tlers.

3.1.4.2 Vibrations

Le montage de |a cuve de stockage (ufilisation de grues, ...) n'est pas susceptible de
produire des vibrations pouvant incommoder le voisinage.

3.1.4.3 Odeurs

Les produits mis en ceuvre dans le cadre de la réalisation de la cuve de stockage ne sont
pas de nature & produire des odeurs pouvant indisposer le voisinage.

3.1.4.4 Emissions lumineuses

Le montage de la cuve de stockage n'engendre aucune emission lumineuse susceptible
d'incommaoder le voisinage.

3.1.4.5 Trafic routier induit

Le trafic des véhicules motorisés nécessaltes au chantier n'est pas significatif au regard
du trafic induit par le site de Cadarache.

3.1.5 Impact sur l'agriculture

L'impact des installations du Centre est présenté au chapitre 5 de la piéce n®1 « Centre
de Cadarache : environnement et organisation » du présent dossier, et aucun impact
n‘est a signaler, aucun terrain agricole n'étant touche.
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Effets sur 'environnement de Uimplaniation de 'installation

3.1.6 Incidence archilecturale el impact sur la protection des biens et du patrimoine
culturel

la realisation de la cuve de stockage est intégrée a I''CPE ALSOLEN qui est elle-méme
intégrée a son environnement immédiat (cf. § 3.8 du présent document). D'autre part, le
chantier n'emet aucune substance dans I'environnement en nature et en guantite telles
qu'une altération des biens ou du patrimoine culturel pourrait étre observée. Par ailieurs,
il n'existe pas de site ou de batiment classé dans le voisinage immédiat de I'installation.
Par conséquent, la réalisation de la cuve de stockage n'a ni incidence architecturale ni
impact sur la protection des biens et du patrimolne culturel.

3.1.7  Justification d'une utilisation rationelle de I'energie

L'utilisation rationnelle de I'énergle est un objectif du chantier, inscrit au plan de
management environnemental du site de Cadarache dans le cadre de la certification 1S0
14001 de la DRT (Direction de la Recherche Technologique).

3.2 Partie B : Phase exploitation de I'installation

3.2.1 Phase de mise en service

La mise en service de la cuve de stockage constituera une phase spécifique destinée a
valider I'ensemble des paramétres et le fonctionnement de tous les organes associes,
ainsi gue les fonctions de sécurité,

Dans la mesure ol il s'agit d'une unité pilote, des phases d exploitation specifigues seront
operées pour effectuer des tesis, ce qui conduira & une présence humaine plus
importante (personnels du CEA/DRT/LITEN/DTS avec éventuellement des intervenants
d'entreprises extérieures). Il est envisagé d'avoir au minimum 2 PErsonnes associees au
fonctionnement de l'installation dans sa phase de mise en service, la présence des
personnes étant discontinue.

La mise en service consiste a réaliser les essais des différents systémes relatifs a I'ajout
de la cuve de stockage, jusqu'a la réception de ceux-ci par le responsable d'exploitation.
Pendant cette période, auront lieu les ultimes contrdles réglementaires.

La mise en service ne génére pas de risques supplémentaires & ceux décrits dans
I'analyse relative a la phase exploitation.

Nofa : Lors de la période de mise en service, c'est-a-dire lors de la mise en marche
progressive de la centrale avec son unité de stockage jusqu'a son régime d'exploitation,
les équipemenis seront mis en route avec une surveillance particuliere pendant les
heures ouvrees du site. En dehors de la plage horalre en vigueur pour les opérations de
celle phase, la centrale sera arréiée.
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Lffets sur environnement de 'implantation de 'installation

3.2.2 Phase de fonctionnement en conditions nominales

Le fonctionnement de la centrale de production d'électricité s 'effectuera en présence de
personnel sur l'installation.

Linstallation comprend une instrumentation, des automatismes, un report des
informations et des mesures transmises a un poste de supervision deporté, permettant la
surveillance & distance de son fonctionnement et l'arrét automatique de l'installation en
cas de dysfonctionnement. La sauvegarde des données d'exploitation est assurée a
minima une fois par semaine.

Des visites de routine de l'installation sont effectuées par le CEA DRT/LITEN/DTS selon
un protocole préetabli ef a minima 2 fois par semaine du lundi au vendredi pendant les
heures ouvrées. Ce protocole de visite inclut la verification du bon fonctionnement des
équipements tels que les pompes, genérateur électrique, refroldisseur, capteurs de
mesure, ainsi que la non détérioration du champ de capteurs solaires (absence de fuites
hydrauliques, etat du calorifuge, etat des systemes mecaniques de mise en mouvement
des miroirs, proprete des miroirs, ...).

Les conditions principales de fonctionnement de linstallation sont le respect de la
température du fluide caloporteur (= 300 °C). La pression au sein des circuits de
circulation et de la cuve de stockage du caloporteur sera de 3,5 bars el les debits de
circulation de I'ordre de 1 a 10 m*/h.

Les parametres de lempérature, de pression, de fonctionnement des pompes, de position
des vannes sont controlés en permanence par I'AP| (automate programmable industriel)
qui declenche une alarme el une mise en sécurité en cas de depassement des
consignes.

Concemant la machine ORC

La machine ORC est parcourue par le fluide chaud, L'enclenchement de la géneratrice el
son raccordement sur le reseau électrique sont géras par l'automatisme de la machine.

Concemant les securités

D'un point de vue général, la gestion de la sécurité est basée sur un ensemble de
capteurs mesurant la température, la pression, le fonctionnement des pompes, I'élat des
vannes, .... Toutes les indications sont remontées vers I'API qui assure la régulation et la
remontee d'informations a la supervision installee au batiment 350.

La machine ORC dispose de ses propres automatismes de regulation et d'alarme sur la
boucle du fluide caioporteur d'une part, et de refroidissement d'autre part. Les alarmes de
seécurité sont remontées vers I'API.
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Effets sur Uenvironnement de Uimplantation de installation

La machine ORC dispose également de ses propres sécurités vis-a-vis de la fourniture
electrique. Son systeme de sécurité « by-pass » la turbine et alerte le contrdle de la
centrale en cas de dysfonctionnement (par exemple le non-respect de la température du
fluide caloporteur a moins de 250°C). Dans ce cas, l'alarme ORC est également
remontée vers I'API de linstallation. Un défaut de la boucle de refroldissement avec
elevation de température au-dela de Ia consigne de fonctionnement conduira & une mise
en securité de la machine.

En cas de depassement des seuils nominaux de fonctionnement, l'installation est mise en
securité par I'AP| (notamment arrét de la chauffe par basculement des miroirs en position
de securité) avec conservation des circulations et des refroidissements. Indépendamment
du contrdle de I'API, des thermofusibles calibrés en température entrainent l'arrét de
l'installation en cas de dépassement de température.

Les eléments sous pression sont équipés de soupapes tarées (lestées periodiquement)
qui s'ouvriront si la pression est frop forte. L'installation est implantée sur des rétentions
qui garantissent un confinement de la totalité des volumes de liquides qui viendraient &
s'ecouler.

3.2.3 Intégration dans le site

L''CPE ALSOLEN est implantée au sein du site du CEA/Cadarache a proximité du
batiment 356. La cuve de stockage se situe au-dessus de la fosse R1.

\ T

Fosse prévue pour
accuelllir la cuve
de stockage

Figure 1 : Intégration de la
cuve de stockage au sein de
I'CPE ALSOLEN

L'ajout de la cuve de stockage n'altere pas le paysage général du site de Cadarache.
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Effets sur environnement de 'implantation de Uinstallation

3.2.4 Impact sur la faune et Ia flore

L'ajout de la cuve de stockage, objel de la demande, ne modifie pas les conditions de vie
de la faune &t de la flore environnante.

3.2.5 Impact sur les milieux naturels
3.2.5.1 L'air

L'activité de I''CPE, incluant son unité de stockage, ne génére pas d'effluent gazeux en
fonctionnement normal, n'engendrant ainsi aucun impact,

A noter gue les vapeurs d'huile Therminol 66 (fluide caloporteur) sont filtrées au niveau
de 2 pots de récupération d'une capacité de 500 | chacun implaniés sur un bac de
rétention. Ces pots sont reliés via des canalisations mécano-soudées aux 2 soupapes
des 2 champs solaires ef aux 2 evenis des ciels de la cuve de stockage et du vase
d'expansion. L'huile a I'état de vapeur est condensée par bullage. Les condensats sont
traités sur filtre & charbons actifs avant rejet.

3.252 L'eau

L'installation n'utilise pas d'eau el ne génére aucun effluent en fonctionnement normal,
hormis les eaux pluviales.

Pour les parties non bétonnées (environ 2 B00 m?), les eaux de ruissellement (sans
présence d'huile) seront infillrées et drainees vers les fossés amenageés sur le site, autour

de l'installation.

Les eaux pluviales collectées sur les dalles bétonnees (champ solaire et installations)
seront dirigées vers le systéme de filtration sur charbons actifs avant rejet au réseau
d'eaux pluviales du Cenire.

La capacité du filtre a été calculée pour récupérer I'équivalent de 60 litres d'huile par an.
Le filtre est entretenu peériodiguement.

A noter que le fluide caloporteur (huile Therminol 66), le fluide frigorigéne R245Fa utilisé
dans la machine ORC et I'eau glycolée utilisée pour le refroidissement sont en circuit
ferme. En fonction des mesures de niveaux realisées, des appoints ponctuels seront
effectués par |'approvisionnement d'un it ef/fou d'un bidon (de capacite de 200 | au
maximum, manutentionné sur un bac de rétention) pour les 2 premiers fluides, tandis gue
I'eau glycolée sera apportée sur site en cuve,
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cnvironnement de Uimplantation de Uinstallation

Concernant I'huile Therminel 66, un dispositif mobile de vidange -remplissage permet les
mises a niveau du circult qui s'effectuent soit au niveau du vase d'expansion, soit au
niveau de la pompe P1. Cet ensemble mobile est placé sur un bac de rétention intégral.

3.2.5.3 lLes sols et sous-sols

L'activite de I''CPE ne génére pas de pollution des sols et sous-sols en exploitation
normale. En cas de fuite du fluide caloporteur, les dispositions ci-dessous sont mises en
g2uvre pour éviter toute pollution.

Reétention | Utilisation Utillsatlon e
Digpget sRcieis concernée | courante | incidentelle Vidinge
Fuite d'hulle au
Zons imperméabilisée niveau des ot & :
. perms 340m? | Eaupluviale | éguipements | T2 f;;":’l"i‘ﬁ;s B
TeHiia {dalie technique) techniques st ntio
bétonnées luyauteries
HEMCNGE. | oneimperméaabilise Fiite d'h“élf-‘ au b ks
) G niveau des ar déclivité dans la
sous les récepleurs L Eau pluviale réceptaurs et rétention R2
[IZ‘.UI'IEttEE el II:HHWGEHJ} tuy-au!ariﬁs
Fuite d'hulle au i
nivedu du vase | Evacuation en déchet
Fosse da 30 m° = . d'expansion pu | dangereux (liquide) par
tle ia cuve de pompage
slockage
Re&tantions Eau pluviale | Fulte d’huile Si faible concentration ; ca?nen?rﬂtmn :
des Fhitration puis rejel vers
Tampon de 74 m” : les eaux pluviales
R2 Gquipements
(cuneltas + canlveaux) SILIME:CEEED tachnigues, Si lorte concentration .
collacte - :
e rmggfzz:t Evacuation en déchet
dangereux (liguids)
Par declivite vers le
Zane de drainage des eaux
I'instaliation pluviales
ol se rouveant LR
les miroirs of) | Dans le perimetre 80 'm
x40m : -
le E:D['Eﬁi } Eau pluviale . Hmrat S preserce de .
protegé par | hars zanes bélonndes disparsee soulllures d'huile
p E;rt;?ane atanches évacuation des agrégats
Saills atériay tle sol en déchet
ol pactd dangereux

(materiaux solides)
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Liffets sur Uenvironnement de 'implantation de I'installation

Le tableau ci-dessous présente le volume de chaque equipement de la plateforme
ALSOLEN et les dispositifs de rétention associés.

Rétention

Flulde Capacité de Volume de la
Equipemant iy oy associée a
contenu I'équipement 'équipement rétention
18m Drainage vers la )
Vase d'axpansion | Hulle Therminal | (& température fosse e 30 m®
ambiante) réfention R1
fam —
? 5 i =N
Cuvedo stockage | Huile Therminal {a [empera[ura rétention B 30m
ambiante)
t ?:Ec_lu[pemEﬂ:ﬂ Eau glycolée 140 lires _T’:*Tg“ﬁ?ﬂ 200 litres
echnigue machine : ; ; individuelles. 2
ORC et pompes Fluide H2451Fd 800 litras implantées sous asa litres
aﬁﬁﬂﬂiéeﬁ HU”E ThErmlﬂU’J a0 meE abiri -Iﬂﬂ llfres
Tuyatterie
contenant I'hulle:
circulante au Retention B2
hiveau du champ
solaire
T teri Surface
co t:iaal::ﬁ[hfilﬂe imperméabllise
cTrcuIante au de 340 m’, doiée
n'r'-.reaﬁ: de la dalie dun renoitl e
: ; 900 L au toial focm, draings : 3
techninue Huila Tharminoi 08 m""] vors la caniveau "-.r‘nlumle de 1'E}b:=nl|r:1|:*:|3
total d'environ 74 m
Surlace
Conduite au sud impermaabllisés
de Finstallation qui de 310 me
fait fa liaison enlre parmetiant de
les deux files de recuperer les
récepleur fuites pour les
contenant I'hulle dirlgar vers les
circulants clneites, religes
HU CEnivEaL
Pots de : Rétention 100%
recuperations des Condensals 500 L chacun uiﬁir?é':gl?:s implantés sur la dalle
condensats tachnique
Noia :

= Le fluide frigorigene R245Fa (penta fluoro propane) est un composé non
inflammable a point d'ebullition bas (15°C a pression aimosphérigue). Hormis les
risques d'anoxie en milieu confing, le fluide ne presente pas de caracteristique de
danger pour I'homme. Une valeur moyenne d'expaosition (VME) de 300 ppm est
préconisée pour le R245Fa. Le prodult n'est pas classé toxigue pour
I'environnement (cf. Fiche de Securite presentée en Annexe de la piece n"6
« Elude de dangers »).

» Les huiles neuves et usées sont entreposées dans le batiment 350 sur un bac de
retention de 3000 L.
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tffets sur Uenvironnement de Uimplantation de installation
3.2.5.4 Dechets produits

Le principal déchet produit par l'installation en fonctionnement normal est constitué par
les condensats (cf. § 3.10.1) d'huile Therminol, représentant moins de 200 Ifan.

e S Code Fillére / prestataire
Désignation Tonnage annuel déchet d'élimination
G“ﬁi‘:ﬁ;ﬁnfﬁ?“e <200 kg 130308 Destruction

Ces condensats d'huile sont considérés comme des déchets dangereux. Il en sera de
méme pour le fluide frigorigéne et I'eau glycolée si toutefois des fuites sont observées
durant la vie de linstallation au niveau de leurs circuits fermeés respectifs. Avant d'arriver
a saturation, les filtres a charbons actifs présents au niveau du bloc de filtration
(d'efficacité 99%) et des pots de récupération seront remplacés et évacués. On évalue
une mise au dechet de 2 filtres par an au maximum.

La gestion des dechets est assurée par le Service Technique et Logistiques (STL) qui
utilise les moyens et filieres retenus par le Centre. Le STL assure la mise a disposition de
moyens de conditionnement, le contréle, la pesée et l'orientation vers les filiéres, ou par
le fournisseur d'huile qui recycle les déchets.

3.2.6 Impact sur les commaodités du voisinage

3.2.6.1 Bruit

D'un point de vue general, les installations du CEA de Cadarache ne générent pas
d'émissions sonores particulléres en dehors des limites du site. Les mesures effectuges
en limite de proprieté sont toutes strictement conformes et inférieures aux niveaux
d'émergence admissibles.

Concernant linstallation ALSOLEN, le champ solaire et la boucle de circulation d'huile
Therminol 66 ne sont pas des installations bruyantes. La machine ORC génére un niveau
sonore de 65 dB(A) dans des conditions normalisées (2 moins de 3 m de distance}. Un
niveau sonore equivalent peut étre affecté aux ventilateurs des aéroréfrigéranis. Compte
tenu de l'atténuation naturelie en fonction de la distance, les niveaux sonores generes
par l'installation seront inférieurs & 60 dB(A) a guelques dizaines de métres. Du fait de sa
situation eloignee des limites du site (750 m), Il n'y a pas de zone 4 émergence
reglementee a proximité de [linstallation. Les niveaux sonores attendus dans
I'environnement proche de l'installation sont faibles. Il n'y a donc pas d'impact sonore a
considerer vis-a-vis de tiers, cependan! une mesure de bruit sera réalisée
periodiqguement (@ minima tous les 3 ans) conformément & larété préfectoral
reglementant les ICPE du site. Le niveau sonore et les émergences sont vérifiés en limite
d'installation.
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3.2.6.2 Vibrations

L'installation, équipée de son unité de stockage, n'est pas pourvue d'@quipements
mécaniques et électriques susceptibles de produire des vibrations pouvant incommoder
le voisinage. L'installation n'est don¢ pas source de vibration,

3.2.6.3 Odeurs

Les produits mis en ceuvre dans linstallation ne sont pas de nature a produire des odeurs
pouvant indisposer le voisinage.

3.2.6.4 Emissions lumineuses

L'installation n'engendre aucune emission lumineuse susceptible dincommoder le
yoisinage.

Nota : Lorsque les miroirs sont en position de sécurité (dite « nocturne »), des écrans
pare-soleil permeitent d'éviter tout risque de concentration non desiree ou
d'éblouissement.

3.2.6.5 Trafic routier induit

Les opérations de maintenance et relatives aux utilites fluides (changement des
bouteilles d'azote, ...) nécessitent le déplacement de vehicules motorises. Ce trafic n'est
pas significatif au regard du trafic induit par le site de Cadarache.

3.2.7 Impact sur l'agriculture

L'impact des installations du Centre est présenté au chapitre 5 de la piece n®1 « Centre
de Cadarache : environnement et organisation » du présent dossier. Linstallation
ALSOLEN n'a pas d'impact sur l'agriculture,
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3.2.8 Incidence architeclurale et impact sur la protection des biens et du patrimoine
culturel

L'installation ALSOLEN, equipée de son unité de stockage, est intégrée a son
environnement immediat (voir piéce n°2 « Notice descriptive de l'installation »). D'autre
part, linstallation n'émet aucune substance dans l'environnement en nature et en
guantite telles qu'une altération des biens ou du patrimoine culturel pourrait étre
observée. Par ailleurs, il n'existe pas de site ou de batiment classé dans le voisinage
immediat des installations.

Par conséquent, l'installation ALSOLEN n'a ni incidence architecturale ni impact sur la
protection des biens et du patrimoine culturel.

3.2.9 Justification d'une utilisation rationnelle de I'energie

L'utilisation rationnelle de I'énergie est un objectif de linstallation, inscrit au plan de
management environnemental du site de Cadarache dans le cadre de la certification 1SO
14001 de la DRT (Direction de la Recherche Technologigue).

3.2.10 Impact sur les zones NATURA 2000

Conformément a l'article R414.23 du Code de I'Environnement, une étude évaluation
simplifiée des incidences du projet sur les zones NATURA 2000 a été réalisée selon le
modele proposé par la préfecture de la région PACA, Elle montre que le projet n'a pas
d'impact sur des zones NATURA 2000 environnantes (cf. Annexe de ce document).
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4 Choix du projet parmi d’autres solutions envisaaées

Deés le début du projet, le CEA s'est orlenté vers un procéde fonctionnant a basse
pression, afin d'éviter tout risgue relatif & I'utilisation d'éguipements sous pression

Par ailleurs, on a choisi d'utiliser comme fluide caloporteur, une huile biodegradable
plutdt qu'une huile moins respectueuse de I'environnement, méme si celle-ci implique :

= un colit environ deux fois plus élevé (6 000 euros la tonne contre 3 500 euros la
tonne),

* une viscosité a température ambiante beaucoup plus importante nécessitant un
protocole de démarrage plus complexe a mettre en ceuvre du fait de la necessite
d'un préchauffage au démarrage de l'installation,

* de moins bonnes performances thermohydrauliques.

Le choix de cette huile organique Therminol 66 1 comparativement a ['huile Jarytherm
DBT, initialement envisagee, permet d'avoir une dangerosité moindre pour
I'environnement (cf. Fiche de Sécurité en Annexe 5 de |a piéce n®6 « Etude de dangers »
du dossier).

Le fournisseur de cette huile indigue gu'aucun accident d'entreposage ou d'utifisation n'a
été constaté,

Par ailleurs :
= les canadiens affirment que I'huile Therminol ne présente pas de risque majeur 2,

= une gtude 3 similaire réalisée au MAROC (Centrale Thermo-solaire de AIN BENI
MATHAR) conduit aux mémes conciusions vis-a-vis de l'utilisation de ['huile
Therminol VP1 dont la nature chimique est sensiblement identique a ['huile
Therminol 66,

! Le fluide caloporteur de la boucle primaire est une hulle synthétigue {dénomination commerciale
Therminal 66} adaptés aux utilisations & haule tempdrature. Elfe ost biodégradable, of prosente dos risques
madérés (irritation cutange) durat les apdrations de manipulation (ramplissage / vidange des eircuils) dont
on se protége par le port déquipsments de prolection individualie addqualts, Elle es! classée dans les
liguides du groupe 1, la pression de vapeur & la température maximale admissible (320°C) esi de 0.3 bar,
auto-ignition a 389°C, point éclair & 170°C.

2 Fiche d'information sur la gestion des risques d'aceidents indusiriels majeurs - Produit inflammable
impliqué - te fluide caloporteur,

de type «Therminol® 66 », PTT Poly Ganada, février 2004

3 Etude o impact environnemesntal — projet ¢’ Ain Beni Mathar — Volume | centrale st bretelle gaz -

R A7e/A 16/C.48 FHT 4B64c— A13368 — CITZ050423CL - NL-TG de Seplembro 2006
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installation ALSOLEN

Mesures envisagées pour supprimer et limiter les
inconvénients de I'installation ALSOLEN

En fonctionnement normal, tout est mis en ceuvre pour que I'impact de linstallation (unité

de stockage incluse) soit minimum, comme synthétisé ci-aprés.

Dispositions constructives prises en compte dans le cadre du projet

Liguide caleporteur au sain
d'une encente totalement
close

Les circuils primaires el sscondaires sont fermés et sous prossion
(vaso d'expansion fermé sous almosphere azots),

Circull farmé et vase
d'expansion ferme

Application de la DESP
{Directive relative aux
Equipements Sous Pression)

La pressurisation est assurée par le ciel d'azote. Des cycles do
purge do I'atmosphére du vase d'expansian sont prévus. Dos
soupapes convenablement tarées equipent le vase d'expansion et
les circuits,

Le stockage en cuve el les circuits d'hulle respectent les
prescriptions des apparails sous pression de catdgorie |, le vase
d'expansion respecie los prescriptions de catégorie 1V,

Dispositif securisé da
vidange des ¢ircuils en point
bas

Presence d'une vanne de vidange située an point bas au niveau de
la pompe P1 el du vase d'expansion,

Ouverture de la vanne de vidange coupléo 2 l'arrét de |a ceritrale.

Sécurité d'ouverturs en fonction de la tompérature afin d'éviter los
rizques de brilures ou de détérioration des contenants ai
tuyautsries.

Cantrdle du niveau d'huile

Contrdle de la température

Présence d'un niveau a seull en partie haute de l'installation.
Arrét de linstallation si le niveau est trop bas.

Controle de niveau ot do
débils de securite

Plusieurs sondes de température permettent de controler ia
température sur les circuits.

Les sondes thermigues de sécuriié sont indépendantas.

Pes fusiblos thermigues declenchent une mise en sécurité do
I'installation.

Une sonde tharmigue décienche un signal sonore et lumineux avec
report en supervision dans le bafiment 350.

Des masures de niveau et de deblt sur les circuits déclenchent un
arrét si la quantité ou le ddbil est insufflsant,

Installation electrigue

Moyen de secours

Le matériel Electrique est conforme aux normes en viguour et fait
Febjot d'un contrdle réglementaire par un organisme agréé. Les
matdriols sont systématiquement mis a la terre. Les travaux sont
réalisés sous couvert d'un plan de prévention volre de consignes
spécifiques.

Moyens du Centre mis a dispasition: L'{CPE ALSOLEN dispose de
guatre potealix incendic dans son periméire proche, ainsi qus de
deux extincieurs a poudre polyvalents (un de 50 kg sur roues et un
de & kg).
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Mesures envisagces pour supprimer et limiter les inconveénients de
linstallation ALSOLEN

Dispositions consiructives prises en compte dans le cadre du projet

Pravention des risgues de Les éguipements e! cirouits contenant de I'hulle organigue sant
pollution par les liquides construits sur une surface bétonnée, etanche ol résistanto & la
fissuration en cas de s&isme, raccordée & une rétantion appropriee
*, La rétention A2 est munie d'un bloc de filtratien (d'eflicacité 59%)
afin d'intercepter toute trace d'huile Therminol 66. En cas de
saturation du filire, la pompe de relevage est arrdido
attomatiquemsnt | les effluents pouvant &tre Gvacuds par citerne.

Pour des raisons de minimisation des volumes d'hulle concernés an
cas d'incandie, il a &té fait le choix de déporter au batiment 360 los
huiles neuves et usagées qul seront entreposées sur rétention.

Protection du milisu naturel Capacité de rétention supérieure aux volumas mis en osuvra (ealx
pluviaies et eaux d'extinction).

Traitement des ealx pluviales par un systéme de piegeage des
huiles, Dispositif d'isolement de la plateforme technigue en amont
du systéme de traitement pour confiner I'huile sur |es surfaces
imperméabiliséas.

Divers Le parsonnel travaillant sur Instaillation est forme, habilite et
aulorist. Los zones 4 risque (zone chaude, eblouissement) sont
signalées. L'acces aux zones sensibles est raserve au personnel
habilité. Des barriéres physiques sont mises en place (périmelre do
5 m matérialisd par des chainettes autour des zones a risque de
I'instaliation).

Des dispositifs d'aredl d'urgence seront implantes au niveau de
lnstallation permettant une mise en sécurité immediate (au niveau
du pupitre de supearvision &t de la maching QRC).

Les maoyens de secours sonl clairement visibles dans
lenvironremant proche de l'installation. Des consiones d'evacuation
at de sécurilé sont disponibles sur l'installation.

Urn des membres du personnel est forme dans les domaines de la
sacwritd ot de la prolection de I'environnement et esta ce titre
Manimaleur securité! pour son secteur. |l est charge de lnformation
ol du respect des consignes el des bonnes pratiques établles.

L'installation est entourée par une cloture definissant un périmétre
d'accis rostreint au personnel autorisé.

De plus, afin de garantir la maitrise et le maintien du fonctionnement « normal », une
survelllance de sécurité au niveau de l'installation est mise en place via le réseau
SAPHIR.

4 En dehors de |a zone imperméabiisée, le sol esl prolégé par une membrane 2tanche sous le sol
reconstitue avec des matériaux d'apperl compactds. En cas de soulllure de cette partie du sol par des
déversements d'hulle potentisls, on procédera 2 'enlévement des matériaux qui seront trailés on déchets
danpereux.



1 i [ f - 1
el i e Lrtele 11N 'I. Ill { ’I. LY | Il","I’.u'.l I"

Remise en étal du site, Volet sanitaire de l'étude d'impact ef
Méthades el outils d’évaluation des impacts et limites techniques

Remise en état du site

Lors du demantelement, en raison des mesures préventives qui auront été pratiquées a
la construction et lors de I'activite, aucune opération de dépollution du site n'est & prévoir.

On procedera a l'ultime vidange intégrale du circuit d'huile par récupération en fiits qui
seront achemines en déecharge spécialisée. Ces opérations se dérouleront sous rétention
et avec les éguipements de protection raquis,

Les elements du circuit (fuyauteries, cuves, pompes, ...) seront démontés et conduits en
decharge spécialisée.

A titre conservatoire, sur la zone de l'installation imperméabilisée, on procédera 4 Ia
recupération des granulais éventuellernent souillés par les épanchements d'huile
accidentels qui auront pu avolr lieu lors des manipulations diverses au cours de la vie de
linstaliation. lls seront conduits en décharge spécialisée. La bache d'imperméabilisation
sera recuperee et conduite en décharge spécialisée.

Volet sanitaire de I’étude d’impact

L'impact sanitaire global du site de Cadarache est présenté dans la piéce n®1 « Centre
de Cadarache : environnement et organisation » du présent dossier au chapitre 5 «
Impacts du site de Cadarache sur I'environnement ».

L'activité de I'lCPE ALSOLEN ne génére, en exploitation normale, ni rejet, ni nuisance
pouvant porter atteinte a la santé des populations environnantes.

Meéthodes et outils d’évaluation des impacts et limites
techniques

Linstallation n'ayant pas diimpact sur I'environnement en situation normale, aucune
mesure de limitation des conséquences n'est mise en ceuvre, aucune méthode ni outil
d'évaluation des impacts ne sont de ce fait utilisés,
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Impact du projet sur les zones NATURA 2000

Car
e S

REPUBLIGLE T'stancatsE

PREFECTURE DE LA REGION PROVENCE - AIPES. COTEDFAZUR

FORMULAIRE D’EVALUATION SIMPLIFIEE OU PRELIMINAIRE J-i“_-‘r-
DES INCIDENCES NATURAZ2000 u
N

NATUNRAL

Pourgued ?

Le présernd document pout élie otilfse comme suggestion do prdsanlation  pour wie
evaluwalion dus ncidences simpliice, N peot aussi dtre wbilied pour réaliser Idvaluation
prélfminaire dun profel afin de savoir 5§ un dossicr plus approfopdi sera ndcessafre.

Evaluart ton simpfifice oy dossicr approfondl #

Dans tous les cas, I'évaluation des Incidences doit élre conforme au conteny
visé a l'articie R414.23 du code de 'environnement.

Le choix de la réalisation o'une évaluation simpliide oy plus approfondie déoend des
Incidences polentioles. du profel sur wy site Noloee 2000, 50 le prajel niest jaits
susteplibde o'avelt e queltongue inddence sur up site, alors Févaluation pogieg élro
simplilice, Invessemont, 5 des incidences sont prossonties oy décoovertes & Faccasion oo
la rdalisation e i'i?brﬂ.l'u.ﬂuuu sililice, 0 conviendra de mener une Svalieation
appraiondie.

Le forilaire d¥valuation  profiminaire corrgspond au Rd1d-23-0 o code de
Penviconnement el e« canevas dossioe ingldences v gy REISZ3-00 of 1T o WV de ce
md code,

Hae qui ?

Le formulaire peul Ei_r-.' ultlise par le porteur du projet, vn fonctibn dés formations
dhant il ehispose (of, p. 9 ;2 ou ragver Hinfo sur Natura 20002 =), Lossgue fo ou les sitos
Nalura 2000 d;:.pu_'.r_wl iffun DOCOH & o'un antratew) Nalura 2000, le porteur de projot
esl invite & le. contacter, ‘si begaln, pour ebtenfr dos informalions sur fes enjeux on
présence, Toutefols, lorsguin renseigrement demandd par fe fomilaire i'est pas connw,
it est possibife de qnellee o paitd dTntermaation,

Potir gui 7

Lo formubaire pernel i service adminlsteatif instruisant le projet de fouwan
Pautorisalion cquise ob, dans o 'cas contraire, de dermander de plus amples podclsions
s certains poiils ticufions,

BeEfnition :

Lévaluation des inclifences est avanl tout une démarche d'intégration des enjoux
Natura 2000 dés I conception du plan ou projot. Lo dossior o dvaluativn dos
incidinees doil dtre conclusil sur la polentialiled que e projel off ow pas une incidonce
signifivative sur un site Natura 2000,

IANVIER 2011
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Coordonnées du porteur de projet :
Mom (pearsonine morale ou plwsigue) : CEA CADARACHE. ... [13) i

Commune et departement) . Saint Paul lez Durance

myrm ArEATEET LRy Ry EAT R EET Y rE By Areaay e qrsayrear

Télephione : B4.42. 25 43 18, T 04,42, 25603300
Emall & vanessa, perez— onmmOmi 1 . i s s visisisisssssssvesssiisas vins iasassossas

Nonmvelo profet 1 AESDLEN s i i

A qual titre le projek est-il soumis & évaluation des incidences 7
Linstallation est une TICPE & Ail0rISal il e isessissssssssssssniis s iasnsis

i Description du projel, de la manifestation ou de |'intervention

Joindve une doscriplion: détalifée du projel, mianffostation ou inlerventfon sur papied lilve en
comyNdment & ce formidaire,

a. MNature du projet, de la manifestation ou de I'intervention

Fréciser le type daménsgement envisage (oxemple ; canalisation deau, adation «'un pont, misoe
ar) place de ariffages, cerage diun fosse, drafmagd, crdation de digue, abatlage darbres, création
d'un qenticr, manifostation sportive, elc.).

Construction et exploitation d'une centrale solalre thermique & concentratlon

b. Localisation du projet par rapport au(x) site(s) Natura 2000 et
cartographie

Jofndre dans tous los cas une carte de focalisation précise du profel  [empises lempanaines,
chantier, accés el délinitives... ) par rappurt aufx) sitefs) Nalura 2000 sur uie phiolocopge de carle
IGN au 1725 I, S0 de profel se sipe on site Naluca 2000, Joindee dgalepicnt un plan de
situation détaillé (plan de masse, plan cadastral, ofc. ).

L= projet est sltué ; Dahs l'enceinte du C.E A {commissariat & 'Energie Atomigue) =T
Encrgice Allernatlves,
MNom de 1o cammune ; Saint Paul-lez-Durantce. . W9 Département : 13....

En site{s) MNatura 2000 O MON
n® desite{s) 1 iciain i,
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n%de slte(s) | s (FRO3=---)

Hors site(s) Natura 2000 o

A guelle distance 7

A 750 m du site n® FRO30158%; La Durance

A-1250m m du site n® FRO301605: Montagne Ste Victaire - forét de Peyrolles,

c. Etendue/emprise du projet, de la manifestation ou de
I'intervantlon

Emptises au sol temporalre et permanente do 'implantation ou de la manifestation {si
connug) : 4500 {(m2) ou classe de suiface approximative (cocher la case
correspondants)

O < 100 m? B 1000 210 080 m? (1 ha)

2 1003 L 000 m= O > 10000 m2 (> 1 ha)

- Langueur (51 lingalre Impacté) @ 90, (ML)

- Emprises en phase chantler : 90,0 (m.)

- Aménagement{s) connexe(s) :

Fréciser =i le profet, 1 manifestation ou Nintervention géndrera des aménagements comoxes
fesemple ! vofries of résoaux divers, parking, zone de stockage, elc.), 51 owi, dderine
sucdinclement ces aménagemenls.

Pour fos manr'.i'eﬂatimls, intarventions | Infrasiruchrss pennanentes o lomperaires ndcessalos,

fagistique, nombre de gotsonnes atlendues.

Il 0y a pas dameEnagemenls COMMERES \ i oo

LT TR PP TP T

T L T T e T L T T L L TN PR i S ST

. Durée prévisible et périnde envisagée des travaux, de la
manifestation ou de I'intervention ;

- Projet, manllestation ;
B iine

= necturme

- Liurée précise sl conmue ... (jours, mols)

Du durée approshinative en cochant la case correspondante :

O < I mals B 1anasans

C lmosa 1 an m=5ans

- Periode: précise sl connue ¢ [de tel maols a tel mols)

Ou période approximative en {-::idmnt !a[le*s} case(s) correspondante ;
B printemps B putomne

W Ete B Hiver
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- Fréguence ;
B chacue annee
o chague mols

C autre (préclser) :
La durée de la construction est inférfeure & 1
A, mals son exploltation est prévue sur s ans

e, Entretien / fonctionnement / rejet

Préciser < jo prafet ou b manifestation géndrara des intorventions o refols sur fe miliew durant <a
phase desploltation (exemplo @ traflement. chimiquc, debvoussaiilage mécanique, curage, refet
d'eau pluvidle, pistes, cones de chantior, caccordement rdseaus..). S oul, les décrire
succinciement (fréquence, ampiowr, elc. ).

Hormis les eaux pluviates, Il n'y a pas de rejet. Il v a dyalement un debroussaillage aux
alentours pour prévenir le risque Incendie.

Eadsd brn vnr e AR BEERE Rt W B T R0 m R Rt el BB R e i R

B B B0 8 0 BB O 0 B 5 b B et B B b et B e R

e e L T e T L T T T £ PR

f. Budget
Préciser lo codt peévisianng! alolal du projet,

L Lt Ll L Ll L LT e —————

Cout global du profet 1 ... . neessssessserese e
ou collt approximatif (cocher la case correspondante) ;

o= S000€ O de 20000 €35 100 000 €
O ¢e 5000 3 20000 € B -5100000€
2 Définition et cartographie de la zone d'influence du projet

La zone dinfluence est fonction de fa natine du proget el des milfeux naturels dnvironiiants, Los
incldences d'un profel sur sen enviraniement peuvent dtre plus ou moins dlendues (poussitnes,
brait, refels dans fe miliew aguatique., ),

La zane dinfluence est plis grande que fa zono dimplantation. Pour afder & définir colle zone, i
comviedl de se posoi los guestions swivantes ;

Cacher fes cases concerndes et délimiter celte zane dinfitence sur une carle au 1725 QD0 on
au 1/o0 (0em,

00 Rejets dans le milliew aquatique
0 Pistes de chantier, circulation
5 Rupture de corridors écologigues (rupture de contlnuité ecalogique pour les espéces)

I Poussieras, vibrations
B rolutions possibies (en situation accidentefle dincendis)

0 perubation dune espece en dehars de la zone d'implantation
C Brults
OO AUYrES INCIJRNERS il i s st stateersrer e



24| Picce o — Etuce d"impact de Uinstallation
ANNLEXE

3 Etat des lieux de la zone d'influence

Cot atat des fieux dcologioue do fa zone dinfluence (zone pouwant élre impactée par le projet)
permetiva de déterminer les Intidences que peul avolr I profet ou manifestation sur cotle 2one.

PROTECTIONS :

Le projel est sitpé an !

Réseive Maturelle Nationale

leéserve Maturelle Regionale

Parc National

Arréte de protection de blatape

Site classd

Glte nscrit

PIG {projet d'intérét aénérml) de protection
Parc Naturel Réglonal

ZNIEFF [zone naturelle d'intérét dcologique, faunistique et floristigue )
Réserve de blosphérs

Site RAMSAR

O OHE & o0 88 g6

[l

USAGES

Coclier fes cases Corvospondantos poor indiguer sucoinctoment. Quols sonl los usages acluols of
Mhistoriques de la 2one dinflusnce.

AT

(6 I

Paturage / fauche

Chasse

PECite

Sport & Lofsirs (VTT, 4xd, quads, escalade, vol libre...)
Agriculture

Sylyiculture

Lécharge sauvage

Oocoocoooinn

Pertur baticons diverses (Inondation, Incendie..)

Cabanization
O Canstrulte, hon naturelle : SRR 1 P L s e T
M sutre {préciser 'usage) : Industriells - Centre de recheiche e e P

[

Commentalies (La zone d'influence st mitée & Mintérieur de la 2one Adturde du Centre dil CEA
Cadarache
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Zane
drimplantation

Phiota 2 : Vue agrienne

Fhoto 3 Platefarme solalie

Photo 4 : !1et| d?mph‘mtﬂt[ﬂn de I'Inftallatlun
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ANNEXE

Ertude o impact de Uinstallation

Phote 5 : Dalle Miumée d'wnplantation de 'instaliation

TARLEAL MHILIEUN NATURELS &
TYPE D'HABITAT NATUREL Lochor Cammentaires
présent
prelouse .
pelousssemi-holzee ® Envirennant

Milieux auverts
ou semi-ouverts

fande
garrigue [ maguls
111 A

fn €l dé regineux
forér de feulllus

Milieux rocheux

Milleux fore ,
fore orel mixie
stiars plantation
AUEE T e
talaise

alfieurement moleus
eboulls

hlocs

BULTE 5 coimvbismpmnisbenis

Zones humides

fogge

cours d'eau

tany

taurhiers

gravidie

pralrle humide
11 1) BT TS,

Milieux litoraus
at marins

Falaises et récifs

Groties

Herbigrs N
Flages ot bancs de sables
Lagunes.

AL s i
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ANNEXL

Autre type de
millew i R R

ESPE E, I

Rempllssez en fanction de vos connalssances ¢

Cocher Autres informations
GROUPES Nom de sl présente (statut de "espéce, nombre
D'ESPECES I'esplice ou d'individus, type d'utilisation de la
potentielle zone d'étude par Vespéce..)
lamals gbserve dans I'emprise du
Lezard acelle potentielle Projet, mais degh observe sur le site du
Amphlblens, CEa
reptiles .
Crustaces ]
Insectes = i
Mammiféres —
marins
Mammiféres
terrastres
Ofséaux
larmais abserve dans 'smyptise du
figelle de France | potentiel prajet, mais dejd observé sur le site du
Plantes CEa ]
Poissons il

4 Incidences du projet
Décrves sommairement les indidences polentielles du prafel dans 43 mesure do vos connalssances.

Destruction ou deterioration d'habitat (= milieu naturel) ou habitat d'espace (Eyie d'habitat et

sinface)
La construction de l'installation a élé réalisee sur une aire qui était déja hitwmee, 1 n'y a donc

pas el de destruction ou de détérioration d'habitat,
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ANNEXT.

Destruction ou perturbation d'espéces (lesquelles et nombre d'indivicdus)
Les Lravaux sont restés locallsés dans la zone inltialement bitumee. Les travaux sont peu
bruyants. 11 iy a pas de perturbation ou destruction d'espica,

angdETRRIEN [ECTE ......................1.....................,.,.....................uu...........,....,.".,...............,.,................“.1..,.“......

perturbations possibles des espaces dans lews fonctions vitales (reproductian, repos,
allmentatlon,..):
L'exploitation est peu bruyante, 1l 0’y & pas de perturbation des fonctions yitales.

e L L P PR EL O R SR LR LRI S L " amangEEing T e b

A R b e R B R e PSRN R RN bR R R e A E R RO e R ER AR T T L L L L LI LI L TR

.--..--.-.-.............uu....---_--u...-...----------.........|-|-u------...-.“".-a|--------...“...-un-uuu.....-....-..---.u---....."“--u.uu

5 Conclusion

I est de la responsabilité du porteur de projet de conclure sur labsence ou hon tincidences de
son projet.

A titre diinformation, le projel est susceplible davoir une neidenice forsgue @

- Une surface relativernent importante ou wn miliey dinldrél communautaire pu un habitat
despdce st ditrull ou diégradé a 'échelle du site Nalura 2000

- Une espéce d'inlérdl communaulaire est detroite ou per turbiée dans fa réafisation de son cycle
vital

Le projet est-il susceptible d'avoir une incidence ?

B NON : ce formulalre, accompagné de ses pieces, est joint a la demande J'auterisatlion ou 4
la déclaration, et remis au service Instructeur.

Exposé sommalre des raisons pour lesquelles le projet n'a pas dincidences @
Linstallation ne produit pas de rejets spécifiques. Elle a élé construite sur une ancienie zolie
bitumée. Elle ne génére pas de nuisances sonores ou lumineuses particulidres,

..1|....,.,..,..,...............,|......................,.u................q.............,.,.................-.,.,qu..............-.....--.au-n..........-.-n-........

o QUL ¢ I'evaluation d'incldences doit se poursuivre. Un dossier plus pousse dolt étre yéallze, Ce
dossler sera joint & la demande d'autorisation ou a la déclaration, et remis -au service
instructelr,






